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A1-2398x 530 x 16
A2-2398x 530 x 16
B -2398x 516 x 16
C1-872 x 516 x 16
C2-872 x 516 x 16
C3-872 x 516 x 16
C4-872 x 516 x 16
D1-424 x 516 x 16
D2- 424 x 516 x 16
D3-424 x 516 x 16
E1-2346x 442 x 3
E2-2346x 437 x 3
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F1-872x 50 x 16
F2-424 x 50 x 16
G -2344x 444 x 16
H -2344x 444 x 16
| -2344x 444 x 16
J -456 x 100 x 16
K -1364x 100 x 16
R1- 865
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Mebni nobyToBi

LlWadha 3 oB. «bapToH»
1364 mm (rn. 556 mm)

[OCT 16371-93

[laTa BUrOTOBIEHHS « »

202 _p.

BupobHuUK:
T30B «Mupo-Mapk»

77310 YkpaiHa, m.Kanyw, sByn.Opnuka, 2A

_____}/\_ ______

BigpisaTtu i 3akpinnTn Ha 3agHI0 YaCTUHY

www.miromark.com.ua

INiHia Bigpisy

PEKOMEHOALIT LLLOOO CKNAOAHHSA
1. [lepeB'aHi wkaHTn amactntu kneem MNBA (ans miyHocTi).
2. JeTani, B Aki 3ab61BalOTbCA LLKAHTW, MOBUHHI BCIEO MMOLLIMHOIO NEXaTtun
Ha piBHIN TBepIn Nignosi. 3abmeatn o6epexHo, wob He Bunamatn [1CI1 3

iHLWOro BOKYy.

3. o 3akpinneHHa [1BI1 3agHix cTiHOK wad, neHanis i AHa AWKKiB
0060B'A3KOBO NEPEBIPUTY PIBHICTb AiaroHanewn.
4. ['oToBMI BUPIO B KiMHATI BUCTaBUTU MO PIiBHIO.

FAPAHTII BUPOBHUKA
1. Mebni BurotoBneHi 3 cnpoBuHu, Wo signosigae NMOCTy 16371-93.
2. Mpwn goTpumaHHi npaBun ekcnryaTauii Mebnis - rapaHTiMHUN TEPMIH

CTaHOBUTb 1 PiK 3 4HS NOKYMKW.

3. 3a mexaHiyHi nowwkooXeHHS BUPOOHUK BigNoBiaanbLHOCTI He Hece.

-UKR- [HCTPYKL|IA 3 JOrMMALY 3A MEENAMA

Cnig [OTpUMYBaTUCS HUKYEHaBEAEHOT IHCTPYKLi 3
HanexHoro gornsay 3a mebnsmu:

[ins YCTKM BUKOPUCTOBYBATM YUCTY, CYXY Ta MKy
TKaHUHY. AKWo Mebni BUMarawTb peTenbHiloi
UMCTKM, TKAHWHY MOXHA 311erka 3aMo4nTH y Bogi abo
MUK04OMY 3acobi, NpKU3Ha4eHOMY 115 YCTKM MeOniB,
i 4ani BUTEPTW eNeMEHTH, SIKi OYNLLAKOTLCS, HACYXO.

MeTaniyHi Ta CKNsHi YaCTUHW YACTUTU HASBHUMN Y
npogaxy 3acobamu, npu3HavyeHUMu ANs YUCTKKN
matepianis LbOro Tuny, y BignoBigHOCTI 4O pO3MiLLie-
HOI Ha HUX IHCTPYKLT.

He BukopucToByBaTH abpa3yBHi, )KOpCTKi 3acobu, a
TaKOX iHLLI 3 HEBIROMMUM NPU3HAYEHHSM.

Mutoui 3ac06M MOBMHHI MaT YiTKy MPUMITKY NPO T,
LLIO BOHM NpU3HaYeHi Ans YncTku mebnis.

YBATA!!l TnaHueBi enemeHTH, 3 AKX 3HATA
3axucHa nnisKka, MOXHa YMCTUTV Ta BUKOPUCTOBYBATM
nuLLe Yepes 72 roauHu.

-EN- GUIDELINES FOR FURNITURE CARE

Please follow the below specified remarks in order to
properly take care of your furniture:

A clean dry soft fabric must be used for cleaning. If
the furniture requires thorough cleaning, then you can
slightly moistened it with water or cleaning agent
designed for furniture cleaning, and subsequently the
cleaned elements must be wiped until they're dry.
Metal and glass parts must be cleaned using
commercially available cleaning agents designed for
cleaning of this type of materials, in accordance with
the included instructions.

Do not use corrosive agents, scouring agents and
other agents if their intended use is unknown. The
cleaning agents must have clear marking that they are
intended for cleaning furniture.

WARNING!!! High gloss elements, from which the
protective foil was removed, may be cleaned and used
only after 72 hours.

- DE- HINWEISE ZUR MOBELPFLEGE

Beachten Sie bitte unsere Hinweise zur richtigen
Mobelpflege:

Verwenden Sie bei der Reinigung ein sauberes,
trockenes und weiches Tuch. Wenn Ihre M6bel einer
%r[]ndlichen Reinigung bediirfen, kénnen Sie das

uch mit etwas Wasser oder Mobelreinigungsmittel

befeuchten und anschliefend die gereinigten
Elemente trocknen. Metall- und Glasteile reinigen Sie
am besten mit den handelsiblichen Metall- und
Glasreinigern nach den auf ihnen befindlichen
Pflegeanweisungen.

Verwenden Sie keinesfalls atzende, scheuernde
und andere Mittel, deren Wirkung Sie nicht kennen.
Die Reinigungsmittel miissen einen klaren Hinweis
tragen, dass sie zur Mobelpflege geeignet sind.

ACHTUNG!!! Hochglanzelemente, von denen die
Schutzfolie entfernt wurde, dirfen erst nach 72
Stunden gereinigt und verwendet werden.

- PL- WSKAZOWKI NA TEMAT PIELEGNACJI MEBLA

Prosimy o stosowanie n/w uwag w celu wiasciwej
pielegnacji mebli:

Do czyszczenia uzywac czystej, suchej | iekkiej
tkaniny. Jesli meble wymagaja doktadniejszego
czyszczenia mozna jg lekko zwilzy¢ wodg lub
Srodkiem czyszczacym przeznaczonym do
czyszczenia mebli, a nastepnie wytrze¢ czyszczone
elementy do sucha. Czesci metalowe i szklane
czyscic dostepnymi w handlu $rodkami
przeznaczonymi do czyszczenia tego typu materiatow
zgodnie z umieszczong na nich instrukcja,

Nie uzywac srodkéw zracych, szorujacychiinnych o
nie wiadomym przeznaczeniu. Srodki czyszczace
muszg mie¢ wyrazne oznakowanie ze sg
przeznaczone do czyszczenia mebli.

UWAGA!!! Elementy w wysokim potysku, z ktérych
usunigto folie ochronng mozna czysci¢ i uzytkowaé
dopiero po uptywie 72 godzin.
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